Porownanie thumaczen I Samuela 22:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I zaprowadzit ich* przed oblicze krola Moabu, **
dostowny | dostowny i zamieszkali u niego przez wszystkie dni pozostawania
Dawida w warowni.***123)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad I zaprowadzil ich do krola Moabu, gdzie zamieszkali oni
literacki literacki na czas pobytu Dawida w warowni.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona Przyprowadzit ich wigc przed kréla Moabu 1 mieszkali u
literacki Biblia Gdanska niego przez wszystkie dni, kiedy Dawid przebywat
W warowni.
BG Przektad Biblia Gdanska A tak przywiodt je przed krola Moabskiego; 1 mieszkali
literacki z nim po wszystkie dni, ktorych byl Dawid na onym
zamku.
BIW Przektad Biblia Jakuba I zostawit je przed obliczem krola Moab, 1 mieszkali u
literacki Wujka niego po wszytkie dni, ktérych Dawid byl na zamku.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Sprowadzil ich przed krola moabskiego i zamieszkali
literacki przy nim przez caly czas pobytu Dawida w miejscu
niedostepnym.
BW Przektad Biblia Warszawska | I umiescit ich u krola moabskiego, i mieszkali u niego
literacki przez caly czas, dopoki Dawid byt w tej warowni.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | I zaprowadzit ich do krola Moabu, oni za$ pozostali przy
literacki nim przez wszystkie dni pobytu Dawida w niedostgpnym
miejscu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dawid wigc przyprowadzit ich na dwor krola Moabu
literacki i mieszkali tam przez caly czas, kiedy Dawid przebywat
w miejscu niedostepnym.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wtedy przyprowadzit ich przed krola Moabu 1 pozostali
literacki u niego tak dtugo, jak dtugo Dawid przebywat
w warowni [gorskiej].
TUB Przektad Bi6uist. HoBwmid I yonmarae nuiie MoaBChKOTO 1Iapsi, 1 KW 3 HAM BCI JIH,
literacki nepexsang YBT kosu Jlasun 6yB B 0003i.
Pagaina Typkonska
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia I sprowadzit ich do krola Moabu, wigc zamieszkali przy
dynamiczny | Gdanska nim, przez caly czas pobytu Dawida w tej warowni.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Totez osiedlit ich u krola Moabu 1 mieszkali u niego
dynamiczny | Swiata przez wszystkie dni, kiedy Dawid przebywat

w niedostepnym miejscu.

) Wg G: przekonal, kai mapekdAecey.
2 Wybo6r Moabu mégt si¢ taczy¢ z wigzami rodzinnymi Dawida. Moabitka Rut byla jego prababka, zob. <x>80 4:17-22</x>.
3) warownia, 77%¥p (metsuda h), 1. w Masadzie (?).
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